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gjeringetts Side naturligviis Intet til Hinder 
for at meddele alle de Oplysninger, den selv 
er i Besiddelse af angaaende Hald Domaine; 
men jeg har kun troet, at det vilde være min- 
dre rigtigt, i Særdelesljed da Sagen presserede 
meget, at lade Alt dette trykke, især naar Si- 
tuationskortet ogsaa skulde trykkes. Jeg skal 
derimod, hvis man maatte bestemme sig til at 
nedsætte et Lid-mig, tilstille dette samtlige Ac- 
ter. J  modsat Fald skal jeg tillade mig at 
sende samtlige Arter til Thingets høitærede 
Formand, hvilke da saaledes kunne være til 
Llfbentjttelse for Enhver, som ønsker at see dem; 
ligeledes den hele Correspondenee og Alt, hvad 
der er passerer i denne Sag. Dette skal jeg, 
hvis Sagen besieines at gaae over til anden 
Behandling, gjore endnu idag. 

D a h l :  Jeg takker den hoitceredeFinants- 
minister for de Meddelelse-O han saaledes har 
lovet os. Jeg vil blot tillade mig atbemærke, 
at Kortet vil, hvis det ikke haves tilstede paa 
anden Maade, vistnok uden stor Vanskelighed 
kunne erholdes fra« DJtatI«irul-Contoiret. 

Ø r s t e d :  Det er ilke med Hensyn til den 
Kjobesnny hvorfor Eiendommen skal afhændes, 
at jeg reiser mig; jeg maa holde for, at det 
er en meget antageligKjobesnktiz men det er den 
Deel i «-Motiverne, som indeholder Forklaring 
om Salgs-Conditionerne, der har været mig 
uklar, og med Hensyn til hvilken jeg ønskede 
at komme mere paa det Rene Det hedder nem- 
lig, at, efterat Kjobesrittiitieii ved Asdrag er 
nedbragt til to Trediedele, har Kjoberen frem- 
deles Ret til at beholde den øvrige Deel af 
Fkjobesunitneri henstaaende i Eiendommen uden 
sæt-ligt Afdrag og med Hensyn til Opsigelse 
paa de Conditioner, som ere foreskrevne for 
llmyndiges Midler. Nu er der ingen Lov, 
som indeholder Forskrifter« om Opsigelser, der 
skulle gives med Hensyn til de Obligationer, 
der udstedes til Umyndige, men«der forholdes i 
saa Henseende efter de almindelige Regler, saa- 
ledes at Opsigelsen skeet« med et Fjerdingaars 
eller et halvt Aars Varsel efter Obligationens 
Størrelse og de øvrige Omstændigheder. Jeg 
troer ikke, at man kan faae Andet ud as hvad 
der er forklaret, end at Capitalen maa kunne 
opsiges med sædvanlig Opsigelfesfrist, og der- 
hos har man villet, at Obligationen ogsaa 

skulde indeholde de særegne Vilkaar, som ere 
foreskrevne med Hensyn til Obligationer, som 
udstedes for Umyndiges Midler, nemlig den 
Virkning, som følger af Udeblivelse af Renter 
og Skatterestaneey i Forbindelse med d'en hur- 
tigeProcessorm. Forudsat, at det saaledes er 
at forstaae, kan der aldeles ikke være Noget 
at indvende derimod. Dersom der derimod 
skulde, skjøndt det ikke er udtrykkeligt udtalt, 
dog ligge deri, at Capitalen skulde henstaae 
uopsagt, saalænge Kjoberen ikke udeblev med 
Renterne, eller ikke paadrog sig Skatterestan- 
eer, og altsaa i Regelett være uopsigelig fra 
Statens Side, saa er dette et meget bebyrdende 
Vilkaar, som indskrænket· Fordeelagtigheden as 
Afhcendelsen ikke lidet, og man kan inaaskee 
antage, at netop med Hensyn til en Eiendom 
som Hald vilde det være meget betænkeligt, om 
Capitalen skulde være uopsigelig, ikke blot i en 
begrændset Tid, hvilket jeg finder, at der kunde 
være stor Anledning til at indrømme, hvis det 
var sornodent for at træffe en fordeelagtig Af- 
hændelfe, men ogsaa for bestandigt, thi i saa 
Fald vilde det være saare betænkeligt med Hensyn 
til en Eiendom som Hald, hvor den største 
Deel as Værdien beroer paa Skoven; thi den 
kan, ogsaa uden at mishandles, i Tidens Løb 
saaledes forringes, at der kan indtræde en lang 
Tid, hvor man aldeles ingen Revenuer har af 
den. » Jeg vil ingenlunde sige, at jeg i det 
Tilfælde, sat Vilkaarene skulle være at forstaae 
paa den for-anførte Maade, vilde finde mig be- 
føiet til at stemme mod Lovforslaget, som det 
foreligger, men jeg ønskede at være paa det 
Rene med, hvorledes dette Punkt af Moti- 
verne skal forstaaes, for jeg afgiver min 
Stemme. l 

F inan t smin i s t e r e t t :  Jeg maa først 
gjøre opmærksom paa, at detUddrag, som fin- 
des her i Motiverne as Conditionetsne for Kjo- 
bet, er ikke et Uddrag as selve Obligationen, 
hvilken ikke endnu er udstedts men et Uddrag 
af de Betingelser, under hvilke vedkommende 
Liebhaver har forpligtet sig til at byde 62,000 
Rbd. Det er en Følge deraf, at Udtrykkene 
ere en heel Deel kortere, end de sadvanligen 
ere i Obligationer. En Obligation, som clau- 
suleres i Henhold til en saadan Bestemmelse 

som denne, Der henviser til den samme Be- 
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